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Ozet

Bu arastirmada Almanca égretmen adaylarimin dinleme ve konusma becerilerine iliskin
algilarimt hangi metaforlarla ortaya koyduklar: ve ortaya ¢ikan metaforlarin gerekgeleri,
metaforlara bagh olarak olusturulan kategorilerin ortak ozellikleri ve olumlu, olumsuz
metaforlar belirlenmeye ¢alisilmistir. Calismada nitel arastirma yéontemlerinden fenomo-
loji deseni kullamilmistir. Arastirma verileri arastirmact tarafindan hazirlanan bir form
araciligiyla toplanmistir. Formda adaylarin becerilere iliskin metaforik algilarini ve ge-
rekgelerini belirlemek amaciyla tamamlanmasi gereken iki ciimle yer almaktadir: Bu ciim-
leler “..., Bana gore konusma becerisi...gibidir, ¢iinkii..., Bana gore dinleme becerisi...
gibidir, ¢iinkii... " seklindedir. Elde edilen veriler icerik analizi yapilarak degerlendiril-
mistir. Her bir beceri igin ayri ayrt analizler yapilmistir. Calismada dinleme becerisine
iliskin 48 metafor altinda “duyarak 6grenme, anlamanin giic olmasi, dikkat gerektirmesi,
eglenceli, onemli olmasi ve siireklilik gerektirmesi” olmak iizere alti kategori; konusma
becerisine iliskin 60 metafor altinda “zor olmasi, basaramama, konugabilmenin haz ver-
mesi, pratik gerektirmesi, diisiince aktarimi, farkl kelime kullanma, kendini sinamak, en
onemli olmasi, sevmenin gerekmesi, baslangicinin zor olmasi” olmak iizere on kategori

gelistirilmigtir.
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Almanca Ogretmen Adaylarinin Almanca Dinleme ve Konusma Becerilerine Iligkin
Metaforik Algilar:

METAPHORICAL PERCEPTIONS OF GERMAN LANGUAGE
PRESERVICE TEACHER ABOUT LISTENING AND
SPEAKING SKILLS IN GERMAN

Abstract

In this study, it was tried to determine the metaphors of the pre-service German langua-
ge teachers’ about listening and speaking skills, the reason for this metaphors, common
characteristics of categories and positive and negative metaphors. The design of the study
is phenomenology. The research data were collected through a form prepared by the rese-
archer. The form contains two sentences that should be completed in order to determine
the metaphorical perceptions and rationales of the candidates. A form having the state-
ment “Speaking is like...for me; because..”. and “Listening is like...for me; because...”.
The data were evaluated by content analysis. Each skill was analyzed separately. In the
study, under 48 metaphors related to listening skills, six categories were developed.: lear-
ning by hearing, being difficult to understand, requiring attention, fun, being important
and requiring continuity . Under 60 metaphors of speaking skill, ten categories were de-
veloped: “being difficult, failing, being able to talk, giving pleasure, practicing, thinking
transfer, using different words, testing oneself, being the most important, having to love,
being difficult to start”.

Key Words: Listening skills, speaking skills, prospective German teachers, metaphors.
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Giris

Dinleme ve konugma becerileri birbirinin gelisimine katki saglayan dil be-
cerilerindendir. Dinleme ses, konusma gibi sesli uyaricilar isiterek zihinde yapi-
landirmak i¢in kulak ve beyinde yiiriitiilen karmasik bir siirectir (Giines, 2013:
79). Yabanci dilde dinleme becerisi metinden gelen bilgilerin metin alicisinin
uzun siireli hafizasindaki bilgi ve deneyimleriyle baglanti kurularak olusan iki
tarafl1 etkilesimsel biligsel bir siirectir. Kulagin bir dilin disardan gelen akustik
sinyallerini kaydederek beynin belirli boliimlerinin performansi ile ayristirma ve
anlamlandirma siirecidir (Hallet&Konigs, 2010: 79; Bale, 2017:122). Konusma
ise gorls, diistince, duygu ve isteklerin sozlii olarak bagkalarma aktarilmasidir
(Giines, 2013: 105). Giindiiz’e gore konusma becerisi kiginin ¢evresiyle iligki-
lerini siirdiirebilmesi i¢in en ¢ok ihtiya¢ duydugu ve kullandigi énemli bir dil
etkinligidir (2013). Ungan’a gdre okuma ve yazma becerileri etkilesim gerektir-
memekteyken dinleme ve konusma eylemlerinin yapilabilmesi i¢in bu iki bece-
rinin etkilesimde bulunmasi gerekmektedir. Bunun yaninda konusma siirecinde
konusan kisinin dinleyiciye ve dinleyicilere karsi sorumlulugu oldugu i¢in dikka-
tini yliksek tutmasi gerekirken; dinlemede de bu eylem kisinin zihninde gelistigi
i¢in kisi dinliyor gibi goriinse de o anda baska konular1 diigiinebilir. Dolayisiyla
bu durumda dikkatin daha kolay dagilmasi s6z konusudur (2013).

Dinleme ve konusma birbirleriyle baglantili olmalar1 nedeniyle bir beceri-
nin gelistirilmesi diger bir becerinin de gelismesine katki saglayabilmektedir. Bu
baglamda bu ¢aligmada Almanca 6gretmen adaylarinin dinleme ve konusma be-
cerilerine iligkin algilarin1 hangi metaforlarla ortaya koyduklar1 ve ortaya ¢ikan
metaforlarin gerekgeleri, bu metaforlarin ortak 6zellikleri, olumlu, olumsuz meta-
forlar belirlenmeye ¢alisilmigtir. Bu amag dogrultusunda bu ¢aligmanin arastirma
sorusu su sekildedir;

-Almanca dgretmen adaylarinin Almanca dinleme ve konusma dil becerileri-
ne yonelik gelistirdikleri metaforlar nelerdir?

Alt aragtirma sorulari ise agagidaki gibidir.

-Almanca 6gretmen adaylarinin dinleme becerisine iliskin gelistirdikleri me-
taforik algilari nelerdir ve hangi kavramsal kategoriler altinda yer almaktadir?

-Almanca 6gretmen adaylarimin konusma becerisine iligkin gelistirdikleri
metaforik algilart nelerdir ve hangi kavramsal kategoriler altinda yer almaktadir?

Genel olarak Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi ¢calismalarinda beceriler-
le ilgili metafor ¢alismalar1 yapilmis olmasina ragmen gerek Ingilizce gerekse de
Almanca dil becerilerine iligkin ¢alismalara literatiirde rastlanmamustir.
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Yontem

Bu ¢aligmada nitel aragtirma yontemlerinden fenomenoloji deseni kullanil-
mustir. Cropley’e (2002) gore fenomenoloji herhangi bir olgu, olay veya konu ile
ilgili farkinda olunan, s6z konusu durum veya olgu ile ilgili ayrintili bir anlayisa
odaklanmadir (Akt. Biiyiikoztiirk ve digerleri, 2010). Bu yontemle katilimcilarin
yorumlari kavranmaya calisilmaktadir. Clinkii “giinliik deneyimin anlamli doga-
smi tanima ve kavramadaki basarisizlik sosyal gercekligi yakalamay1 kaybetme
riskini getirir ve onun yerine kurgusal diinya empoze eder”’(Kus, 2003: 71). Ca-
lismada veri elde etmek i¢cin metaforlardan da faydalanilmistir. Metafor; temel
olarak bir nesne, olgu ve olayin belirli 6zelliklerini tek bir ibarede aciklamak icin
kullanilan bir aragtir. Bunun yaninda metaforlar bulgulari iletmenin gii¢lii bir yolu
olarak da goriilebilir (Patton, 2014: 505).

Arastirma Grubu

Bu arastirmanin ¢alisma grubu 2018-2019 egitim 6gretim yil1 bahar done-
minde Mugla Sitki Kogman Universitesi Egitim Fakiiltesi Alman Dili Egitimi
Anabilim Dalinda 6grenim goren 1., 2., 3., ve 4. sinmif olmak iizere toplam 66
ogretmen adaymdan olugsmaktadir. Arastirma grubunun se¢iminde amacgl 6rnek-
lem yontemlerinden kabul edilen kolay ulasilabilir durum 6rneklemesi dikkate
almmistir. Bu 6rneklemede esas olan arastirmanin daha kolay yiiriitiilmesi i¢in
katilimcilara daha rahat ulasabilmektir (Yildinm&Simsek, 2008).

Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Almanca 6gretmen adaylariin dinleme ve konugma becerilerine iliskin al-
gilarin1 6lgmek amaciyla arastirmaci tarafindan hazirlanan formlar katilimcilara
verilmistir. Katilimda goniilliiliik esas alinarak toplanan formlar dncelikle numa-
ralandirilmistir. Calismanin verileri igerik analizinden yararlanilarak ¢6ziimlen-
mistir. Igerik analizi birbirine benzeyen verileri belirli kavramlar cercevesinde
bir araya getirerek yorumlamaktir (Yildinm&Simsek, 2008: 227). Her bir beceri
ayr1 ayri ele alindigi i¢in analizler iki turda yapilmistir. Her bir beceri i¢in ge-
listirilen metaforlar oncelikle listelenmistir. Daha sonra metaforlarin benzetme
yonleri dikkate alinarak kategoriler olusturulmustur. Arastirmanin giivenirligini
hesaplamada Miles ve Huberman’in (1994) formiilii kullanilmistir. Bu formiil;
“glivenirlik= goriis birligi/goriis birligi + goriis ayrilig1” seklindedir. Buna gore
uzmanlar ve aragtirmact degerlendirmeleri arasindaki uyumun %90 ve {iizeri ol-
mas1 halinde istenilen diizeyde bir giivenirlik saglanmis olmaktadir (Akt. Saban,
2008: 430). Arastirmanin giivenirligini belirlemek amaciyla bir alan uzmanina
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dinleme becerisine iliskin 48; konusma becerisine iliskin 60 metafor gerckgele-
riyle gonderilmis ve arastirmaci tarafindan olugturulan kategoriler altinda meta-
forlarin listelenmesi istenmistir. Arastirmact ve uzmanin eslestirmeleri karsilasti-
rilmig dinleme becerisine iligskin gelistirilen “kitap ve degerli bir yeralt1” olmak
tizere iki metaforun farkl kategorilerde gosterildigi saptanmigtir. Buna gore din-
leme becerisi verilerinin giivenirligi 46/46+2x100= %95,8 olarak hesaplanmstir.
Konusma becerisine iligkin gelistirilen” sekerpare, muhabbet kusu, nefes” farkli
kategorilerde gosterilmistir. Bu sonuca gére konusma becerisi verilerinin giive-
nirligi 57/57+3x100=%95 olarak hesaplanmigtir. Bu nedenle ¢alismanin yiiksek
bir giivenirlik oranina sahip oldugu sdylenebilir.

Bulgular

Almanca 6gretmen adaylarinin dort temel dil becerilerine iliskin metaforik
algilarinin arastirildig bu calismada beceriler ayr1 ayr1 degerlendirilmistir. Asagi-
da sirasiyla dinleme ve konugma becerilerine iligkin gelistirilen metaforlar tablo
seklinde gosterilmistir.

Tablo 1: Almanca Ogretmen Adaylarinin Dinleme Becerisine Iliskin Gelistirdik-
leri Metaforlar

Say1 Ogrenci Metafor Metaforun Tekrarlanma
say1s1
1. El Kap1 1
2. K2 Kulak aginalig1 1
3. K3 Akl 1
4. E4, Pratik 1
5. K5,K50 Dikkat (i) 2
6. K6 Ogrenmek 1
7. E7 Degerli bir yeraltt 1
8. K8, Bilgi 1
9. K9 Deneyim 1
10. K10 Depolama 1
11. K11, Rep 1
12. K12, K41 Huzur 2
13. K13 Alt yazisiz diziyi anlama 1
14. K14 Tam 6grenme 1
15. K15, Agac 1
16. K16 Zor bir oyun 1
17. K17, E18, K19 Meditasyon 3
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18. K20 Ugultu 1
19. E21,K53 Orman 2
20. K22 Gurtlti 1
21. E23 Diyalog 1
22. K24 Bahar 1
23. K25 Telefon 1
24. K26 Ciftci 1
25. K29 Algt 1
26. K30 Ekmek 1
27. K31 Temel kazanim 1
28. K32 Pusula 1
29. E33, K38, K40, K57, K59, Mizik 7
K27, E28
30. K34 Mizikal 1
31. K33 Dalga 1
32. K36 Erdem 1
33. K37 Kitap 1
34. K39 Pazar Giinii 1
35. Ka2 Golge 1
36. K43 Dans etmek 1
37. Ka4 Izgara et 1
38. K45, K36 Sarki 2
39. K46, K54 Su sesi 2
40. K47 Siir 1
a1, K48 Su 1
0. K49 Yiiz kremi 1
43. K51 Kus sesleri 1
44, K52 Ozel yetenek 1
45. K33 Nefes 1
46. K38 Toprak 1
47. E60 Banka 1
48. Kol Yapitast 1
Toplam 60

Dinleme Becerisine liskin Gelistirilen Metaforlarin Kategorileri

60 6gretmen adayindan elde edilen dinleme becerisine yonelik veriler analiz
edildiginde 6gretmen adaylarmin dinleme becerisine iliskin 48 metafor gelistir-
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dikleri goriilmiistiir. Bu metaforlar ise “duyarak 6grenme, anlamanin gii¢ olmasi,
dikkat gerektirmesi, eglenceli olmasi, dnemli olmasi, siireklilik gerektirmesi ” ol-
mak {izere 6 kategori altinda toplanmugtir.

Asagida her kategori altinda yer alan metaforlar gerekgeleriyle birlikte teker
teker tablolastirilmistr.

Tablo 2: Duyarak Ogrenme Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Gerekgeleri

Metafor Gerekce Kategori
Bigi Dinlerken bir seyler 6grenme
Ogrenmek Bilmediklerini 6grenme
Deneyim Dinlerken deneyimlerden faydalanma
Altyazisizdiziyianlamak Dinlerken kelime 6grenme
Duydugunu anladiginda $grenmenin
gerceklesmesi
Tam 6grenme Dinlediginde anlamak zorunda olmak
Empati Ogrenmek icin dinlemenin 6nkosul ol-
Bahar masi
Algt Dinlerken telaffuzun gelismesi Duyarak Ogrenme
Kulak aginaligt Duyarak baglamdan kelimeleri ¢ikarmak
Akl Duyduklarini beyinde anlamlandirma
Depolama Duydugunu anlamlandirma
Agag Duyarak kelime dgrenme
Ciftei Duydugunu kavrama
Pusula Duyduklarinla hareket etme
Banka Dinledikge bildiklerinin artmasi
Kap1 Yeni bilgi 6grenme
Degerli bir yeraltt Yeni seyler 6grenme

Tablo 2°de goriildiigii gibi duyarak 6grenme kategorisinde “bilgi, 6grenmek,
deneyim, altyazisiz diziyi anlamak, tam 6grenme, empati, bahar, algi, kulak asi-
nalig1, akil, depolama, agac, ciftci, pusula, banka ve kap1” olmak {izere on yedi
metafor gelistirilmistir. Duyarak 6grenme kategorisindeki metaforlarin gerekgele-
ri incelendiginde 6gretmen adaylarina gore dinleme siirecinde kelime 6grenildigi,
ogrenmeye katki sagladigi, telaffuzun gelistigi anlasilmaktadir. Ogretmen adayla-
rinin ifadelerine drnek olarak asagida yer verilmistir. Katilimeilardan 3k “Dinle-
me kitap gibidir. Ciinkii ne kadar ¢ok pratik yaparsak o kadar anlariz.” seklinde
benzetme yaparak ne kadar ¢ok dinlemeye maruz kalinirsa o kadar ¢cok anlama
eyleminin gerceklesecegini; katihimcilardan 1k “kulak asinaligi gibidir. Ciinkii
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bireyler dinleme ile kelimeleri baglamdan ¢ikararak anlamlarint bulabilir.” 1fa-
desiyle duyduklar1 arasinda bilinmeyen kelime olsa da baglamdan s6z konusu ke-
limelere anlam vererek anlamanin gerceklesebilecegini; katilimcilardan 1k “tam
o6grenme gibidir. Ciinkii anadili Almanca olan birinden duydugunu anlamak bir
dili tam 0grenmis sayilir.” seklinde benzetme yaparak duydugunu anladigin stire-
ce o yabanci dili tam 6grenmis oldugunu belirtmislerdir.

Tablo 3: Anlamanin gii¢ olmasi Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Gerekceleri

Metafor Gerekge Kategori

Ugultu Duymak ancak anlamamak

Rep Bazi yerleri anlayip bazilarini anlamama

Zor bir oyun Anlayamama

Giirilti Sesleri anlamlandiramama Anlamanin gii¢ olmasi
Kus Sesi Duymak ancak anlayamama

Erdem Herkesin becerememesi

Pazar giinii Higbir sey yapamama

Ozel yetenek Duydugunu anlamanin yetenek olmast

Tablo 3’te anlamanin gii¢ olmasi kategorisinde “ugultu, rep, zor bir oyun,
giirtiltii, kus sesi, erdem, pazar giinii ve 6zel yetenek” olmak tizere sekiz metafor
olusturulmustur. Bu metaforlarin gerekgeleri incelendiginde 6gretmen adaylari-
nin duyduklarini anlamada giicliik ¢ektikleri anlagilmaktadir. Katilimeilardan 1k
“rep gibidir. Ciinkii bazi yerleri anlarsin ancak ¢ogu yeri hizli oldugundan an-
lamazsin.” seklinde benzetme yaparak duyulan ifadenin hepsinin anlasilamadigi;
katihmeilardan 1k “ugultu gibidir. Ciinkii dinletilen seyi duyarsin ama tam olarak
anlamazsin” ifadesiyle sadece duymanin anlamak icin yeterli olmadigini; kati-
limcilardan 1k “zor bir oyun gibidir. Ciinkii baslarda anlayamazsiniz ama tizerine
gidip tekrar tekrar denedikge kendinizi gelistirmeye baslarsiniz.” benzetmesiyle
ilk olarak duyulan ifadeler anlagilmasa da tekrar tekrar dinledik¢e ifadenin anlasi-
labilecegini; katilimcilardan 3k “erdem gibidir. Ciinkii herkes beceremez.” ifade-
siyle dinlemenin zor bir beceri oldugunu belirtmislerdir.
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Tablo 4: Dikkat Gerektirmesi Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Gerekgeleri

Metafor Gerekge Kategori

Dikkat isi Anlamak i¢in dikkatli olma

Meditasyon Odaklanmak ve bagka sey diisiinmeme

Orman Dikkat ettikge farkina varma

Diyalog Telaffuza dikkat etme ) ) )
Telefon Dikkatle yapilmasi gerekmesi Dikdkat Gerektirmesi
Dikkat Anlamak i¢in dikkatli olmak

Kus Sesleri Dikkat kesilmek

Orman Odaklanmak

Tablo 4’te dikkat gerektirmesi kategorisine iliskin “dikkat isi, meditasyon,
orman, diyalog, telefon, dikkat, kus sesleri, orman” olmak iizere sekiz metafor
gelistirilmistir. Metaforlarin gerekgeleri incelendiginde dinleme becerisinde 6g-
retmen adaylarmin anlamak i¢in biiyiik bir dikkat ve emek gostermesi gerektigi
goriisiinde olduklar1 anlasilmaktadir. Katilimcilardan 4k “kus sesleri gibidir. Ciin-
kii ne zaman kus sesi dinlesek dikkatle dinleriz. Dinlemede ayni sekilde anlamak
icin dikkatli olmamiz gerekir.” ifadesiyle dinleme becerisine dikkat vurgusu yap-
t181; katilimeilardan 1k “meditasyon gibidir ¢iinkii dikkatle odaklanmali ve baska
sey diistintilmemeli. ” seklinde benzetme yaparak bir seyi dinlerken odaklanmanin
gerektigini; katihmeilardan 4k “dikkat gibidir. Ciinkii dikkatsizseniz asla dogru-
yu bulamaz, dinlediginizi anlayamazsiniz.” ifadesiyle anlamada dikkatin dnkosul
oldugunu vurgulamislardir.

Tablo 5: Eglenceli olmasi Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Gerekceleri

Metafor Gerekge Kategori

Miizik Dinlemesinin eglenceli olmasi

Miizikal Ogrendikce zevk almak

Huzur Dinlerken iyi hissetmek

Golge Dinlendirme

Dans etmek Zevk alma Eglenceli Olmast
Sarki Kulaga hos gelmesi

Izgara et Duydukga keyif almak

Siir Zevkli olmast

Huzur dolu yer Anladiginda iyi hissetme

Tablo 5°te eglenceli olmasi kategorisinde “miizik, miizikal, huzur, golge,
dans etmek, sarki, 1zgara et, siir, huzur dolu yer” olmak iizere dokuz metafor
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gelistirilmistir. Ogretmen adaylarinin goriislerine gore dinledigini anladigindaki
his kisiye biiyiik bir haz vermektedir. Katilimcilardan 1k “huzur dolu yer gibidir.
Clinkii tamamiyla anladigimda ki gelen histir.” ifadesiyle anlama eyleminin ona
¢ok huzur verdigini; katilimcilardan 3k “golge gibidir. Ciinkii gramer bilgisi sizi
giines gibi yakarken dinleme sizi serinletir.” seklinde benzetme yaparak dilbilgi-
si dersinin zorlugunu; katilimcilardan 2k “miizikal gibidir. Ciinkii duyar 6grenir
ogrendikce zevk aliriz.” ifadesiyle dinleme becerisinin keyifli olduguna vurgu
yapmuslardir.

Tablo 6: Onemli Olmas: Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Gerekgeleri

Metafor Gerekge Kategori
Ekmek Dilin temelinde olmasi

Temel Kazanim Tletisim igin sart olmast

Su Dil 6greniminde elzem olmast

Yiiz Kremi Dinleme olmadan 6grenmenin olmamasi )

Nefes Anlamak i¢in sart olmasi Onemli Olmas:
Toprak Konusmanin temelini olusturmasi

Yap tast Dili 6grenmede ilk yol olmasi

Degerli bir yeraltt Yeni seyler 6grenme

Tablo 6’da onemli olmasi1 kategorisinde “ekmek, temel kazanim, su, yiiz
kremi, nefes, toprak, yap1 tasi, degerli bir yeralti” olmak iizere sekiz metafor
yer almaktadir. Ogretmen adaylar1 bu metaforlarla dinleme becerisinin énemine
vurgu yapmislardir. Katilimcilardan 2k “ekmek gibidir. Ciinkii her zaman dilin
temelinde yatar.” ifadesiyle dinleme becerisinin dilin temelinde oldugunu; kati-
limcilardan 4k “nefes gibidir. Ciinkii dili anlamak ve ogrenmek icin duymak sart-
tir.” benzetmesiyle dili 6grenmede dinleme becerisinin biiyiik bir rol oynadigini;
katihmeilardan 3k “su gibidir. Ciinkii dil ogreniminde elzemdir.” seklinde ifade
ederek yine dil 6grenmede ¢ok énemli oldugunu belirtmislerdir.
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Tablo 7: Siireklilik Gerektirmesi Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Gerekgeleri

Metafor Gerekge Kategori
Dalga Anlamak i¢in siirekli dinlemek
Miizik Ne kadar ¢ok dinlersen o kadar ¢ok akilda kalir
Su sesi Siirekli olmast
Sureklilik Gerektirmesi
Sarki Cok dinledik¢e anlamak
Pratik Fazlaca maruz kalarak 6grenme
Kitap Ne kadar ¢ok duyma o kadar ¢ok 6grenme

Tablo 7°de siireklilik gerektirmesi kategorisinde “dalga, miizik, su sesi, sarki,
kitap, pratik” metaforlar1 gelistirilmistir. Ogretmen adaylar1 bu metaforlarla dinle-
me becerisinin edinimi i¢in stirekliligin olmasi gerektigini, dolayisiyla her donem
iizerinde durulmasi gerektigini vurgulamislardir. Katilimcilardan 3k “dalga gibi-

i

dir. Ciinkii ugsuz bucaksizdir. Siirekli dinlemek gerekir ogrenmek igin.” ifadesiyle
dinleme becerisinin bir siire¢ oldugunu; katilimcilardan 4k “sark: gibidir. Ciinkii
sarki dinleriz ama hepsini anlayamayiz ama ¢ok dinledikce anlariz.” seklinde
benzetme yaparak soylenmek istenileni tam olarak anlamak i¢in defalarca dinle-
mek gerektigini; katilimeilardan 3k “miizik gibidir. Ciinkii ne kadar ¢ok dinlersen
o kadar ¢ok aklina yerlesir.” ifadesiyle dinleme becerisinde tekrarin 6nemini be-

lirtmiglerdir.
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Tablo 8: Almanca Ogretmen Adaylarinin Konusma Becerisine Iliskin Gelistirdik-
leri Metaforlar

Say1 Ogrenci Metafor Metaforun Tekrarlanma
say1s1
1. El Dilin yarist 1
2. K2 Hat sanati 1
3. E3 Uriin pazarlama 1
4 K4 Bataklik 1
5. E5 Selale 1
6. K6 Soguk deniz 1
7. K7 Dili yagamak 1
8. E8 Takas yapmak 1
9. K9 Dans etmek 1
10. E10 Paylasma 1
11. K11,K13 Sinav 2
12. K12 Kiiltiir 1
13. K14 Mucize 1
14. K15, K19 Pratik 2
15. El6 Koprii 1
16. K17 Kuyu 1
17. K18, K54 Su 2
18. K20 Koseye sikigmus fare 1
19. K21 Kedi 1
20. K22 Yasamak 1
21. K23, K32 Ozgiirliik 2
22. E24 Uyumak 1
23. K25 Yap tast 1
24. K26 Var olmak 1
25. K27 Altin bilezik 1
26. K28 Tatlr atigtirmalik 1
27. K29 Eyleme dokmek 1
28. E30 Sarki s6ylemek 1
29. K31, E36 Arkadag 2
30. K33 Cocuk 1
31. K34 Sekerpare 1
32. K35 Dilin Anahtart 1
33. K37, K46 Nefes 2
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34. K38 Muhabbet kusu 1
3s. K39 Act biber 1
36. K40 Ates 1
37. K41 Gokyiizi 1
38. K42 Biilbiil 1
39. K43 Cargsamba 1
40. K44 Zorlu yol 1
41. K45 Sozliik 1
42. K47 Kalp 1
43. E48 Ozgiinliik 1
44. E49 Beceriksizlik 1
45. K50 En sevdigim sarki 1
46. K51 En son damla 1
47. K52 Ozgiiven 1
48. K53 Hayal 1
49. K55 Engebeli yol 1
50. K56 Papagan 1
51. K57 Glines 1
52. K58 Ustiin bir yetenek 1
53. K59 Kendini gergeklestirme 1
54. K60 Radyo 1
55. K61 Dede 1
56. K62 Sarki 1
57. K63 Dogru karakter 1
58. K64 Zorunluluk 1
59. K65 Cesaret 1
60. K66 Tletisim 1

Konusma Becerisine iliskin Gelistirilen Metaforlarin Kategorileri

66 6gretmen adayindan elde edilen konugma becerisine yonelik veriler analiz
edildiginde 6gretmen adaylarinin konusma becerisine iliskin 60 metafor gelistir-
dikleri goriilmistiir. Bu metaforlar ise “zor olmasi, basaramama, konugabilmenin
haz vermesi, pratik gerektirmesi, diisiince aktarimi, farkli kelime kullanma, ken-
dini smamak, en 6nemli olmasi, sevmek gerekmesi, baslangicinin zor olmasi
olmak tizere 10 kategori altinda toplanmistir. Asagida her bir kategori metaforlari
ve gerekeeleri ile birlikte tablolastirilarak agiklanmistir.
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Tablo 9: Zor Olmas: Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Gerekgeleri

Metafor Gerekce Kategori
Hat sanat1 Konusurken zorlanmak

Soguk Deniz Baslangigta zor olmast

Mucize Almanca konugsmanin zor olmast

Kedi Nankér olmasi Zor Olmas1
Beceriksizlik Kimsenin konusamamasi

Hayal Ulasilmas1 olanaksiz

Ustiin bir yetenek Konusabilmek hakimiyetin gostergesi

Tablo 9’da zor olmasi kategorisinde “hat sanati, soguk deniz, mucize, kedi,
beceriksizlik, hayal, iistiin bir yetenek” olmak iizere yedi metafor gelistirilmistir.
Metaforlar ve gerekgeleri analiz edildiginde dgrencilere gére Almanca konusma
becerisi ulasilmas1 imkansiz bir beceridir. Clinkii konusurken ayn1 anda dilbilgisel
dogruluk, dogru kelime se¢imi, telaffuzun dogru olmasi gibi bir¢ok faktdre dik-
kat etmek gerekmektedir. Dolayisiyla yine dgrencilere gore konusma becerisinde
istedikleri basar1 elde edilememektedir. Kalittmcilardan 4k “hayal gibidir. ¢iinkii
kelime bilgim az oldugu icin zorlaniyorum.” benzetmesiyle Almanca kelime ha-
zinesinin yetersiz olmasina bagl olarak konugsmada gii¢liik ¢ektigini; katilimci-
lardan 4k “dstiin bir yetenek gibidir. Ciinkii konusabiliyorsak o dile hakimizdir.”
ifadesiyle konugma becerisinin istiin bir yetenek gerektirdigini ve bir dile hakim
olmanin 6l¢iitlinii konusma becerisine dayandirdiging; katilimeilardan 1k “mucize
gibidir. Ciinkii Almanca konusmak ¢ok zor.” ifadesiyle konusma becerisi ile mu-
cize arasinda iliski kurarak gerceklesmesinin beklenmedik bir durum oldugunu
belirtmiglerdir.

Tablo 10: Basaramama Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Gerekgeleri

Metafor Gerekge Kategori
Bataklik Konusken debelenmek

Selale Heyecandan her seyi karistirmak

Kuyu Konusurken kelimelerin karmasiklasmasi

Koseye sikigmisg Konusurken beyin fonksiyonlarmimn dur- Basaramama
fare mast

Ates Konusamadiginda iiziilme

Engebeli yol Dilbilgisinin konugmay1 zorlastirmast

Tablo 10’da basaramama kategorisinde “bataklik, selale, kuyu, kdseye si-
kismis fare, ates ve engebeli yol” olmak iizere altt metafor yer almaktadir. Bu
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metaforlardan 6grencilerin ¢aba gosterseler dahi Almanca konusamadiklari, bu
durumun ise kendilerinde olumsuz bir alg: olusturdugu anlasiimaktadir. Katilim-
cilardan 1k “batakiik gibidir. Ciinkii bir seyler anlatmak istedigimde kelimeler
beni igine ¢eker ¢ok debelenirsem heyecandan olebilirim.” benzetmesiyle Al-
manca konusurken yasadig: travmatik psikolojik durumu, cabalasa dahi kelime
bilgisi yetersizliginden dolay1 konusamadigini; katilimeilardan 1k “kdseye sikis-
mug fare gibidir. Ciinkii o an geldiginde beyin fonksiyonlarim tamamen duruyor.”
ifadesiyle konugma siirecinde beynin islevselligini kaybettiginden caresizlik duy-
gusu yasadigini; katihimcilardan 4k “engebeli yol gibidir. Ciinkii grammer ya-
pist konusmayr ¢ok zorlastirtyor.” benzetmesiyle Almanca dilbilgisini konusma
becerisinde kullanamadigini ve dilbilgisinin konugmasi icin bir engel oldugunu
belirtmiglerdir.

Tablo 11: Konusabilmenin Haz Vermesi Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Ge-

rekgeleri
Metafor Gerekce Kategori
Dili yasamak Konusabildiginde farkl diinyada hissetme
Tatl atigtirmalik Konusabildiginde iyi hissetme
Biilbiil Konustukga giidiillenme
o ) Konusabilmenin haz vermesi
Sark1 Giizel ve etkili bir sekilde sdylemek
En sevdigim sarki Haz vermesi

Kendini gergeklestirme  Konusabildikg¢e kendini ger¢eklestirme

Tablo 11°de konusabilmenin haz vermesi kategorisinde “dili yasamak, tath
atistirmalik, biilbiil, sarki, en sevdigim sarki, kendini ger¢eklestirme” metaforla-
11 gelistirilmistir. Bu metaforlar ve benzetme yonleri incelendiginde dgrencilere
gore edinimi zor bir beceri olan konugma becerisinde az da olsa bir basar1 sagla-
diklarinda bu duygunun kendilerini iyi hissetmelerini sagladigi anlasilmaktadir.
Katilimcilardan 1k “dili yasamak gibidir. Ciinkii konusabildigimde kendimi farkl
bir diinyada hissediyorum.” benzetmesiyle Almanca konusabilmenin kendisini
farkli bir diinyada hissettirdigini; katilimcilardan 4k “en sevdigim sarki gibidir.
Clinkii en sevdigim sarkyyr séylerken ki aldigim hazzi yabanct dili konusurken
ifadesiyle Almanca konusabildiginde ¢ok mutlu oldugunu;

s

de alabiliyorum.
katihmeilardan 3k “biilbiil gibidir. Ciinkii konustuk¢a insanin konusup sakiyasi
gelir.” benzetmesiyle konustukca konugma istediginin arttigini, konugma beceri-
sinde geligim gosterdigini belirtmislerdir.

Fatma KARAMAN



LG
Almanca Ogretmen Adaylarinin Almanca Dinleme ve Konusma Becerilerine Iligkin

Metaforik Algilar:

Tablo 12: Pratik Gerektirmesi Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Gerekgeleri

Metafor Gerekce Kategori

Dans etmek Pratik ve ezber gerektirmesi Pratik Gerektirmesi
Eyleme dokmek Tim bilgileri konusurken kullanma

Cocuk Stirekli gelisime agik olmasi

En son damla Her seyi 6grendikten sonra konusabilme

Papagan Siirekli konusmak gerektigi

Radyo Stirekli duymak gerekir

Sekerpare Ogrenilenleri dile dokebilme

Muhabbet kusu Konustukga kalic1 6grenmenin olmasi

Tablo 12°de pratik gerektirmesi kategorisinde “dans etmek, eyleme dokmek
cocuk, en son damla, papagan, radyo, sekerpare, muhabbet kusu” olmak {izere
sekiz metafor gelistirilmistir. Bu metaforlarla 6grenciler konusma becerisinin
iretime dayali bir beceri olduguna vurgu yaparak, Almanca konusabilmek i¢in
uygulama yapmanin ¢ok 6nemli oldugunu belirtmislerdir. Buna gore konusma
becerisinde, Almanca ile ilgili biitiin 6grenilen bilgiler kullanilir. Katilimcilar-
dan 1k “dans etmek gibidir. Ciinkii her giin pratik ve ezber gerektirir.” ifadesiyle
konusma becerisinin edinimi i¢in stirekli konugsma cabasina girmek gerektigini;
katihmcilardan 2k “eyleme dokmek gibidir. Ciinkii dil hakkindaki tiim bilgimi
iletisime dokiip kendimi geligtiririm.” benzetmesiyle 6grendigi tiim bilgileri ko-
nusurken kullandigini; katilimeilardan 4k “papagan gibidir. Ciinkii papagan sii-
rekli konusur, konustukca kendini gelistirir, ifade eder.konustuk¢a dilin gelisir.”
benzetmesiyle ne kadar ¢cok konusulursa o kadar ¢ok konusma becerisinde ge-
lisim gosterilecegini belirtmislerdir. Katilimeilardan 3k “muhabbet kusu gibidir.
Clinkii 6grenip konustuk¢a 6grenme kalici ve akici olur.” ifadesiyle konustugu
zaman 0grenmenin kalic1 oldugunu; katilimcilardan 2k “sekerpare gibidir. Clinkii
Ogrenilen onca seyden sonra dgrenilenleri dile dokme yani yemek sonrasi ke-
yif gibidir.” benzetmesiyle konugma becerisinde 6grenmis olduklar tiim bilgileri
kullanmaya firsat bulduklarmi belirtmislerdir.
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Tablo 13: Diisiince Aktarimi Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Gerekceleri

Metafor Gerekge Kategori
Uriin pazarlama Fikirlerini iletme

Paylasma Bildiklerini iletme

Kiiltiir Dile uygun bir sekilde konusabilme

Képrii [letisimi saglamast

Su Konusurken gerisinin gelmesi

Ozgiirliik Diisiinceleri rahatca dile getirme Digtince Altanm!
Gokyuizi Sonsuz diisiince paylasabilme

Ozgiinliik Kendi diisiincelerini ifade etme

iletisim Konugmanin sart olmasi

Nefes Diistincelerini paylasabilme

Tablo 13’te diislince aktarimi kategorisinde “iiriin pazarlama, paylagma, kiil-
tiir, koprii, su, 6zgirlik, gokylizii, 6zgiinliik ve iletisim, nefes” metaforlar1 yer
almaktadir. Katilimcilardan le “iiriin pazarlama gibidir. Ciinkii fikirlerini ilet-
meye ¢alisiyoruz konugsurken.” ifadesiyle konusurken herhangi bir konuyla ilgili
diisiincelerini karsidakiyle paylasmak i¢in ¢aba gosterdigini; katilimcilardan 1k
“kiiltiir gibidir. Ciinkii 6grendigimiz dile uygun konusabilme yetimizdir.” benzet-
mesiyle s6z konusu yabanci dilin kurallarina uygun olarak diisiincelerini aktarma
becerisi oldugunu; katilimcilardan 3k “gékyiizii gibidir. Ciinkii sonsuz bir yerdir.
Istedigini soyleyebilir, yapabilirsiniz.” ifadesiyle diisiinceleri paylagmak igin si-
nirsiz bir alan oldugunu; katilimcilardan 2k “ozgiirliik gibidir. Ciinkii konusa-
bildiginde diinyanin sinirlarim aktarirsin.” benzetmesiyle konusma becerisinin
kisiye bir 6zgiirliikk imkani sundugu belirtilmistir.

Tablo 14: Farkli Kelime Kullanma Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Gerekgeleri

Metafor Gerekge Kategori
Takas yapmak Konusurken bilinmeyen kelimeleri bil-
Sozliik diklerinde degistirme Farkli Kelime Kullanma

Bildigin kelime 6l¢iisiinde konusabilme

Tablo 14’te farkli kelime kullanma kategorisinde “takas yapmak ve sozliik”
metaforlar gelistirilmistir. Bu metafor ve gerekcelerden d6grencilerin konugma es-
nasinda kendini ifade etmek i¢in ihtiya¢ duydugu kelimeyi bilmemesi veya unut-
mas1 durumunda bildigi bir kelimeyi kullanarak iletisim sagladiklar1 anlasilmak-
tadir. Katilimcilardan le “takas yapmak gibidir. Ciinkii bilmediginiz sozciikleri
anlamin yakin olduguna inandiginiz baska sozciiklerle degistirirsiniz.” benzet-
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mesiyle konuma siirecinde bir¢ok 6grencinin basvurdugu bir stratejiye vurgu yap-
mistir. Buna gore konusma esnasinda zihninizdeki ifadeyi aktarmak icin ihtiyag
duydugunuz kelime o anda akliniza gelmediginde karsi tarafa iletmek istediginiz
diisiinceyi ayni anlamda olan farkli kelimelerle ifade edebilirsiniz. Bu durum ise
ogrencilerde basar1 duygusu yaratacagindan dgrencilerin konusma becerisini ge-
listirmesine katki saglayabilmektedir. Katilimeilardan 3k “sézliik gibidir. Ciinkii
bildigimiz kelime kadar o dili konusabilir, pratik yapmak ¢ok énemlidir.” ifade-
siyle konusma ile kelime bilgisi arasinda bir iligki kurmustur. Konusabilmenin ilk
kosulu yeterli diizeyde kelime bilmektir.

Tablo 15: Kendini Simamak Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Gerekceleri

Metafor Gerekge Kategori
Kendini Test Etmek Bildiklerini tekrar edip hatalarin1 gérme
Sinav Dilbilgisini test etmek
Kendini Sinamak
Pratik Konusurken 6grenme
Dogru Karakter Dogru bildigin 6l¢iide konusabilme

Tablo 15°te kendini sinamak kategorisinde “kendini test etmek, sinav, pra-
tik ve dogru karakter” metaforlar1 gelistirilmistir. Gelistirilen bu metaforlardan
ogrencilere konugma becerisiyle sadece iletisimim saglanmadigi ayni1 zamanda
ogrencilerin bugiine kadar 6grendikleri yapilart ve kelimeleri tekrar etme firsati
bulduklar1 anlagilmaktadir. Katilimcilardan 1k “kendini test etmek gibidir. Ciinkii
bildiklerini tekrar eder hatalarint goriirsiin. ” benzetmesiyle konusma becerisinin
Olgme ve degerlendirme islevinin oldugunu, konusurken 6grendiklerinin neler
oldugunu, yanlis 6grenmelerinin olup olmadiginin farkina varildigini; katilim-
cilardan 1k “sinav gibidir. Ciinkii ciimlelerimi toparlarken gramer dogru mu?
Swralama diizgiin mii? Sorulart hep endise yaratyor.” ifadesiyle konusurken bir
smavdaymus gibi dilbilgisinde hata yapip yapmadiklarina, sdzdizimsel olarak
dogru bir ciimle kurup kurmadiklarina dikkat ettiklerini; katilimcilardan 4k “dog-
ru karakter gibidir. Ciinkii insan dili dogru él¢iide bildigi kadar konusabilir.”
benzetmesiyle s6z konu yabanci dilin dogru bilindigi siirece konusma eyleminin
de dogru bir bicimde olabilecegini belirtmislerdir.
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Tablo 16: En Onemli Olmasi Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Gerekceleri

Metafor Gerekge Kategori
Dilin Yarist Konusabildigin 6lgiide dili 6grenmis sayilma ~ En Onemli Olmast
Yagamak Konugma olmadan dilin diisiiniilememesi
Pratik Bildiklerini uygulama
Uyumak Dil i¢in en 6nemli olmasi
Su Dili kullanmada en 6nemli olmas1
Yapi Tast Konusma eksik oldugunda diger becerilerin
onemi yoktur
Altin bilezik Konusarak iletisimin saglanmasi
Dilin Anahtari En son konusma becerisinin ortaya ¢ikmasi
Var olmak Konusabilmek varlig1 gosterir
Nefes Onsuz yasamanin zor olmasi
Kalp Beceriler arasinda en énemli olmasi
Gilines Konusma olmadan dil gelisemez
Dede Gramer, telaffuz, kelime gibi her seyi kapsar
Zorunluluk Kendini ifade etmede sart olmasi

Tablo 16’da en 6nemli olmasi kategorisinde “dilin yarisi, yasamak, pratik,
uyumak, su, yapi tasi, altin bilezik, dilin anahtari, var olmak, nefes, kalp, giines,
dede ve zorunluluk” metaforlari gelistirilmistir. Bu metaforlardan 6grencilerin
dile hakim olmanin 6l¢iitiinii konugma becerisinin edinimine dayandirdig anla-
silmaktadir. Cilinkii konusma becerisinde kisi yabanci ile iliskin biitiin bilgileri
kullanarak iiretim siirecine girmektedir. Katilimeilardan 3k “dilin anahtart gibi-
dir.¢iinkii en son konusma becerisi ortaya ¢ikar ve tiim bilgilerimizi kullaniriz.”
ifadesiyle konusma becerisinde dilbilgisi ve kelime gibi tiim bilgilerini kullandik-
lart i¢in dilin yar1 oldugunu; katilimeilardan 4k “dede gibidir. Ciinkii Konusma
da dedenin hayata hakim oldugu gibi konusanin dile hakim olmasidir. Gramer,
kiiltiir, telaffuz gibi her seyi kapsar. Dedenin tiim ailenin ¢inart oldugu gibi.” ben-
zetmesiyle konusma becerisi edinmis bir kisinin dile de hakim oldugunu, konus-
ma becerisinin dilbilgisi, telaffuz ve kiiltiirel altyap1 gibi bir ¢ok unsuru igerisinde
barindirdigimi; katilimcilardan 3k “kalp gibidir. ¢iinkii en onemlisidir beceriler
arasinda.” ifadesiyle konusma becerisini hayati bir organa benzeterek 6nemini
belirtmislerdir.
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Tablo 17: Sevmek Gerekmesi Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Gerekgeleri

Metafor Gerekce Kategori

Arkadas Yakinlik Gerektirmesi

Ozgiiven Konustuk¢a sevmek Sevmek Gerekmesi
Sark1 Giizel ve etkili konusmak

Tablo 17°de sevmek gerekmesi kategorisinde “arkadas, 6zgiiven, ve sarki1”
metaforlar1 yer almaktadir. Bu metafor ve gerekgelerinden 6grencilere gore ko-
nugma becerisinin konustukea sevilecegi anlagilmaktadir. Katilimcilardan 2k “ar-
kadas gibidir. Ciinkii yakinlik gerektirir.” ifadesiyle konugma becerisinin biligsel
ozelliginden ziyade duyussal boyutuna vurgu yapilmistir. Buna gore konusma
becerisini edinebilmek i¢in oncelikle ilgi duymak gerektigi belirtilerek motivas-
yonun 6nemi vurgulanmistir. Katilimcilardan 4k “ozgiiven gibidir. Ciinkii bir kere
basardigin zaman hep denemek hep basarmak gelir iginden.” benzetmesiyle ba-
sarma duygusunu bir defa yasadigin siirece konusma becerisine karst daha ¢ok
ilgi duyulacagi ve bu durumunda kiside dzgiliven yaratacag: belirtilmistir.

Tablo 18: Baslangicinin Zor Olmasi Kategorisine Iliskin Metaforlar ve Gerekgeleri

Metafor Gerekge Kategori
Carsamba Biraz konustukga gerisinin gelmesi Telaffuz Gelistirme
Zorlu yol Zorluklar olsa da sonu glizeldir

Act biber Basta ac1 gelse de yedikge yiyesin gelir

Cesaret Baglamadan konusmanin 6grenilememesi

Tablo 18’de baslangicinin zor olmasi kategorisinde “Carsamba, zorlu yol,
ac1 biber, cesaret” metaforlart gelistirilmistir. Buna gére Almanca konusmanin
cesaret isi oldugu, baglangigta konusmanin zor oldugu anlasilmaktadir. Katilim-
cilardan 3k “act biber gibidir. Ciinkii basta aci gelse bile yedikce yiyesin gelir.”
benzetmesiyle konugmaya ilk etapta baslamanin cesaret gerektirdigini, tesebbiis
etmenin zor oldugunu ancak konustukca gerisinin geldigini; katilimcilardan 3k
“zorlu yol gibidir. Ciinkii taglar, zorluklar, engeller olsa da sonu ¢ok giizeldir,
akicidir.” ifadesiyle konusma siirecinin zorluklarda dolu oldugunu, ancak bu zor-
luklar1 gectikten sonra keyifli hale geldigi belirtilmistir.

SONUC

Almanca 6gretmen adaylariin dinleme ve konusma becerilerine iliskin me-
taforik algilariin arastirildig1 bu ¢alismada dinleme becerisine iliskin “duyarak
6grenme, anlamanin giic olmasi, dikkat gerektirmesi, eglenceli olmasi, énemli
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olmasi, siireklilik gerektirmesi ”” olmak tizere 6 kategori altinda kirk sekiz metafor
gelistirilmistir. Dinleme becerisine yonelik kategoriler genel olarak ele alindi-
ginda “duyarak 6grenme, dikkat gerektirmesi, eglenceli, dnemli olmasi, siirek-
lilik gerektirmesi” kategorileri olumlu olarak nitelendirilirken; “anlamanin gii¢
olmas1” kategorisi ise olumsuz olarak degerlendirilebilir. Katilimcilar duyarak
ogrenme kategorisinde dinleme becerisinde kelime 6grendiklerini, duyduklarini
anladiklarinda 6grenmenin gergeklestigini, dinleme becerisinin kendilerinde bil-
mediklerine dair farkindalik olusturdugunu, dinleme siirecinde telaffuzlarinin ge-
listigini, karsidaki kisinin deneyimlerinden faydalanabildiklerini belirtmislerdir.
Dikkat gerektirmesi kategorisinde katilimcilar disaridan gelen bir uyariciy1 bey-
nin algilayabilmesi i¢in dikkat etmenin dnkosul olduguna, yogunlagmadan duyu-
lan her seyin 6grenilemeyecegine ve dinlemede odaklanmaya vurgu yapmiglardir.
Katilimcilar eglenceli olmasi kategorisinde Almanca herhangi bir metni, sarkiyi,
iletiyi dinlerken sdylenmek istenileni anladigin zaman bunun iyi hissettirdigini,
dinleyerek 6grenmenin zevkli oldugunu belirtmislerdir. Onemli olmasi kategori-
sinde katilimcilar dinleme olmadan dilin 6grenilemeyecegini, ilk etapta kazanilan
bir beceri oldugu i¢in dilin temelinde oldugunu, dili 6grenmede ilk yol oldugunu
belirtmiglerdir. Katilimeilar siireklilik gerektirmesi kategorisinde dinleme bece-
risinde basarili olabilmek i¢in siirekli s6z konusu yabanci dile maruz kalinmasi
gerektigine, dinleme etkinliklerinin belli araliklarla yapilmas: gerektigine, yaban-
c1 dile ne kadar maruz kalinirsa o kadar ¢ok 6grenmenin gergeklesecegine vurgu
yapmislardir. Anlamanin gii¢ olmasi kategorisinde katilimcilar duyma siirecinde
fiziksel olarak sesli uyarani duysalar bile bunu anlamlandiramadiklarini, seslere
bir anlam yiikleyemediklerini, Almanca dinleyerek anlama siirecinin ¢ok zor ol-
dugunu dolayisiyla herkesin bu beceriyi edinemeyecegini belirtmislerdir.

Konusma becerisine iliskin “zor olmasi, basaramama, konusabilmenin haz
vermesi, pratik gerektirmesi, diisince aktarimi, farkli kelime kullanma, kendini
ol-

ER]

smamak, en onemli olmasi, sevmek gerekmesi, baglangicinin zor olmasi
mak {izere 10 kategori altinda altmis metafor gelistirilmistir. Konusma becerisine
iliskin olusturulan kategoriler genel olarak incelendiginde “konusabilmenin haz
vermesi, pratik gerektirmesi, diisiince aktarimi, farkli kelime kullanma, kendini
sinamak, en 6nemli olmasi, sevmek gerekmesi” kategorileri olumlu degerlendiri-
lirken; “zor olmasi, basaramama, baglangicinin zor olmasi1” kategorileri olumsuz
olarak degerlendirilebilir. Konugabilmenin haz vermesi kategorisinde katilimci-
lar Almanca konusabildiginde kendini farkli bir diinyada hissettiklerini, bagarma
duygusunu yasadiklari i¢in kendilerini ¢ok iyi hissettiklerini belirtmislerdir. Pra-
tik gerektirmesi kategorisinde katilimcilar dilbilgisi ve kelime bilgisi yeterli olsa
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da bu konuda siirekli uygulama yapilmadig: siirece Almanca konusulamayaca-
g1n1, konusabilmenin siireklilik gerektirdigini, gelisime acik bir beceri oldugunu
vurgulamiglardir. Katilimeilar diigiince aktarimi kategorisinde konusurken kisi-
nin iletisim kurmasiin yaninda karsi tarafa diisiincelerini aktardigini, bu konuda
kisitlanmayarak ozgiirce kelimelerini segerek kullanabilecegini belirtmislerdir.
Farkl1 kelime kullanma kategorisinde katilimcilar diisiince aktarim siirecinde an-
lik olarak aklina ihtiya¢ duydugu kelimenin gelmemesi durumunda ayni anlama
gelecek farkli bir kelime tercih ederek konusmanin aksamasina engel olabilece-
gini belirterek telafi stratejisini kullandiklaria vurgu yapmislardir. Katilimcilar
kendini smamak kategorisinde konusma becerisinin 6lgme ve degerlendirme
islevinin oldugunu belirtmislerdir. Onlara gore konusurken dilbilgisel yapilara
ihtiya¢ duyuldugu icin dilbilgisi konularinda neyi bilip neyi bilmediklerini gore-
bilmektedirler. Bunun yaninda konusurken yanlig 6grenmelerin olup olmadigi da
konusma esnasinda fark edilebilir. En 6nemli olmas1 kategorisinde katilimcilar
konusamadigin siirece bir dili 6grenmis sayilamayacagini, beceriler arasinda en
onemli oldugunu, konusabildigin siirece diger becerilerin de kendi igerisinde an-
lam kazanacagini, dilbilgisi, kelime ve telaffuz gibi bir cok 6geyi kapsadig icin
o6nemli oldugunu belirtmislerdir. Konugma becerisiyle ilgili diger bir duyussal ka-
tegorisi sevmek gerekmesi kategorisidir. Katilimeilar bu kategoride Almanca ko-
nusabilmek i¢in dncelikle bu beceriye sevdigin bir arkadas gibi yakinlik duymak
gerektigini, motive olmadigin siirece basarili olamayacagini dile getirmislerdir.

Konusma becerisine iliskin gelistirilen olumsuz kategorilerden olan zor ol-
mas1 kategorisinde katilimcilar Almanca konusmanin {istiin bir yetenek gerek-
tirdigini, herkesin konusamadigini, bu beceriyi edinmenin neredeyse miimkiin
olmadigim belirtmislerdir. Bu durum ise 6grencilere gére Almancanin s6zdizim-
sel olarak Ingilizceye kiyasla daha zor oldugunun gostergesidir. Bu diisiinceyi
destekler nitelikte Twain de Almancanin 6grenilmesi zor bir dil oldugunu ifade
etmektedir (2014). Katilimcilar bagsaramama kategorisinde Almanca konusurken
yanlis yapacaklarindan korktuklart i¢in heyecanlandiklar1 ve her seyi birbirine
karigtirdiklar1 i¢in basarili olamadiklarini, konusurken dilbilgisi kurallarin1 dogru
kullanmaya ¢alistiklart i¢in bunun konusabilmelerine engel oldugunu, konusur-
ken beyin fonksiyonlart durmus gibi hissettiklerini belirtmislerdir. Bu goriislerden
ogrencilerin Almanca konusurken yiiksek bir kaygi diizeyine sahip olduklar: an-
lasilmaktadir. Bilindigi gibi “kayg1 bilginin edinimini, kullanimin1 ve kars1 tara-
fa aktarimini engelleyen olumsuz bir duygu durumudur” (Karaman, 2018:2584).
Katilimcilar baglangicinin zor olmasi kategorisinde Almanca konugmak i¢in ilk
adim1 atmanin ¢ok zor oldugunu, konusmak icin cesaret kazanmak gerektigini,
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bunu yaptiktan sonra ise konugma istediginin olusacagini belirtmislerdir. Calis-
mada gelistirilen olumsuz metaforlardan dgrencilerin Almanca konusma becerisi
ediniminde duyussal, biligsel ve dilsel faktorlerden kaynakl giigliik ¢ektikleri an-
lasilmaktadir.

Dinleme ve konusma becerilerinde olusturulan kategorilerin ortak 6zellikleri
ise her iki becerinin de 6grencilere gore zor olmasi (anlamanin gii¢ olmast), eg-
lenceli olmasi (konusabilmenin haz vermesi), 6nemli olmasi (en dnemli olmast),
siireklilik gerektirmesi (pratik gerektirmesi)dir.

Yabanci1 dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde dil becerilerine yonelik 6grenci ve 6g-
retmen goriislerinin degerlendirildigi ¢alismada 6gretmen ve dgrenci goriislerine
gore gelistirilmeye en ¢ok ihtiya¢ duyulan dil becerilerinden birinin de konusma
oldugu sonucuna ulasilmistir (Y1ldiz, 2015). Ozkan’in konusma becerisine iliskin
yaptig1 metafor ¢caligmasinda da 6zgiirliik, anahtar, nefes, muhabbet kusu, kalp
metaforlar gelistirilmistir (2016). Konusma becerisinde katilimcilarin kaygi ya-
sadiklarini destekleyecek nitelikte Yilmaz ve Sakarya Maden’in dil 6grenim sii-
recinde Almanca dgretmen adaylarinin kaydi tutumlarinin arastirildigi ¢aligmada
da 6grencilerin konusma becerisinde % 81 oraninda kaygi yasadiklar: sonucuna
ulagilmistir (2016).

Oneriler

e Her okul tiir ve kademelerinde dinleme etkinliklerinin yapilabilecegi alt
yap1 ve donanimlar iyilestirilmelidir.

«  Biitiin becerilere esit oranda agirlik verilerek becerilerin birbirini des-
tekleyecek bigimde es zamanl gelisimi saglanmalidir.

+  Ogrenciler Almanca konusma konusunda cesaretlendirilmelidir. Konus-
ma esnasinda yapilan hatalara o anda miidahale edilmemeli, 6grencile-
rin konugma istegini kiracak davranislardan kaginilmalidir.

¢ Derste lizerinde konusulacak olan konu veya konular 6nceden 6grenci-
lere verilmeli ve 0grencilerin hazirlik yaparak sinif ortamina gelmeleri
saglanmalidir.

«  Konusma esnasinda 6grencilerin kaygi diizeyini diisiirecek bir sinif or-
tami1 diizenlenmeli ve 6gretmen davranislari da kaygiy1 azaltacak bigim-
de olmalidir.
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